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No. 8. 33. Jahrgang. Erscheint monatlich. Ziirich, 1. August 1926.

Mitteilungen iliber Textil-Industrie

Schweizerische Fachschrift fiir die gesamte Textil-Industrie

Offizielles Organ und Verlag des Vereins ehemaliger Seidenwebschiiler Ziirich und Angehdriger der Seidenindustrie
Offizielles Organ der Vereinigung ehemaliger Webschiller von Wattwil

Adresse fiir redaktionelle Beitrige: ROBERT HONOLD, OERLIKON b. Zirich, Friedheimstrasse 14

Adresse fiir Insertionen und Annoncen: ORELL FUSSLI-ANNONCEN, ZURICH 1, ,Ziircherhof*
Abonnemente werden auf jedem Postbureau und bei der Administration der ', Mitteilungen uiber Textil-Industrie®, Zirich 1, Miihlegasse 9

, entgegengenommen, — Postcheck- und Girokonto VIII 7280, Ziirich

Abonnementspreis: Fiir die Schweiz: Halbjghrlich Fr. 5.—, jahrlich Fr. 10.—. Fiir das Ausland: Halbjahrlich Fr. 6.—, jihrlich Fr. 12.—
Insertionspreise: Per Nonpareille-Zeile: Schweiz 35 Cts.,, Ausland 40 Cts.; Reklamen: Schweiz Fr. .—, Ausland Fr. 1.20,

Nachdruck, soweit nicht untersagt, ist nur mit vollstindiger Quellenangabe gestattet.

Inh lt Deutsch-Schweizerischer Handelsvertrag. — Seidenkonferenz in Stresa. — Bericht Gber die schweiz. Fabrikinspektion
aAlt: 19941925, — Schweizerische Aus- und Einfuhr von Seidenstoffen und -Béndern im I. Halbjahr 1926. — China. Erho-
hung der Seidenzélle. — Umsiitze der bedeutendsten europiischen Seidentrocknungsanstalten im Monat Mai 1926. — Schweiz, Be-
triebseinstellung einer Seidenbandweberei. — Ungarn. Ueber die Textilindustrie. — Italienische Kunstseidenindustrie. — Die Seiden-
industrie in Brasilien. — Aus der amerikanischen Seidenindustrie. — Betriebs-Uebersichten der Seidentrocknungs-Anstalten Basel
und Zirich im Monat Juni 1926. — Vom stdafrikanischen Textilmarkt. — Luftbefeuchtungsanlagen fiir die Textilindustrie. — Die
Wirkwaren-Industrie. — Zettelbaumgestell mit selbsttitiger Spann- und NachlaBvorrichtung. — Vorrichtung zur Erzielung weicher
Kreuzspulen fir Kreuzspulmaschinen. — Aus der Farbstoff-Industrie der Vereinigten Staaten. — Mode-Berichte. — Marktberichte. —
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Patent-Berichte, — Literatur. Wirtschafts-Courrier. Die Haager Konferenz 1925. — Kleine Zeitung. Die groSte Ausstellung der Welt.
Der kurze Rock als Lebensverlingerer. Ein ehemaliger Milliardar als Bettler gestorben. — Vereins-Nachrichten., — Stellen-A nzeiger.

DeutschsSchweizerischer
Handelsvertrag.

Am 14. Juli 1926 ist der neue deutsch-schweizerische Handels-
vertrag, der als der Nachfolger desjenigen vom 12. November
1904 anzusehen ist, abgeschlossen worden. Die Verhandlungen
waren &duflerst miihsam und zeitraubend, was sich u.a. daraus
erklirt, daB die Schweiz mit keinem andern Lande so viel-
seitige Geschéftsbeziehungen unterhilt, wie mit Deutschland, und
die- meisten Positionen des schweizerischen, wie auch des deut-
schen Zolltarifs im deutsch-schweizerischen Verkehr eine Rolle
spielen. ( :

Es kann sich hier nicht um eine Wiirdigung des Vertrages
handeln, der, wie das stets bei Abkommen solcher Art der
Fall ist, weder die eine noch die andere Seite befriedigt. Dariiber
tduscht auch die Tatsache nicht hinweg, daB vom Zahlenstand-
punkt aus, Deutschland zum Teil erhebliche Zugestindnisse ge-
macht hat, wihrend die schweizerischen ZollermiBigungen sich
verhéltnismaBig geringfiigic ausnehmen. Die Lage war ndm-
lich so, daB den zum groBten Teil bescheidenen Ansitzen des
schweizerischen sogen. Gebrauchstarifs, fast iiberall auBerordent-
lich hohe deutsche Zolle gegeniiberstanden, die auch bei kréf-
tigem Abbau immer noch eine starke Belastung darstellen. So-
weit die Textilindustrie in Frage kommt, muB festgestellt werden,
daf die Stickerei und die Seide die Leidtragenden des neuen
Vertrages sind: die Stickerei deshalb, weil ihr der Veredlungs-
verkehr entzogen worden ist und die Seide, weil sie sich mit
Ansiitzen abfinden muB, die einer durchschnittlichen Wertbe-
lastung von 20 und mehr Prozent entsprechen und so hoch
sind, da8 sie, nach iibereinstimmenden Aussagen von Fabrik
und GroBhandel, ein normales Geschift verunmdoglichen.

Die Verhandlungen inbezug auf die deutschen Seidenzolle
gestalteten sich deshalb noch besonders schwierig, weil die deut-
schen Unterhdndler auf die valutaschwachen Léinder Frankreich
und Italien Riicksicht nehmen wollten. So wurde von deutscher
Seite erkldrt, daB, wenn auch den schweizerischen Erzeugnissen
gegeniiber erhebliche Zollherabsetzungen in Kauf genommen wer-
den koénnten, solche Zugestindnisse ausgeschlossen seien im Hin-
blick darauf, daB infolge der Meistbegiinstigung alsdann auch
Seidenwaren franzosischer und italienischer Herkunft Anspruch
auf diese Zollherabsetzungen hdtten. Die deutsche Seidenweberei

sei jedoch nicht in der Lage, einem Ansturm von Ware stand-

zuhalten, die aus Lindern mit viel giinstigeren Erzeugungsmog-
lichkeiten stamme. In einem gewissen Widerspruch zu dieser
Auffassung steht allerdings die Tatsache, daB im Ausland deutsche
Seidenwaren zu Preisen angeboten werden, die jeden Wettbewerb
sogar mit franzosischer und italienischer Ware aushalten.
Durch den neuen Vertrag wird das bisherige einfache Tarif-
schema fiir Seidenwaren vollstandig neu gestaltet, im Sinne
einer weitgehenden Spezialisierung. Der neue Wortlaut entspricht
ungefdhr der Anordnung, die seinerzeit zwischen deutschen und

franzosischen Fabrikanten vereinbart wurde und urspriinglich
die Grundlage fiir ein deutsch-franzésisches Seidenabkommen
hétte bilden sollen. Durch die Zerlegung der einzelnen Posi-
tionen, sowie durch besondere Zuschlige wird versucht, die
wertméBige Zollbelastung fiir die verschiedenen Gewebearten
einigermaBen gleichmidBig zu gestalten. Es ist dies natiirlich
nur in beschrinktem Umfange gelungen, ganz abgesehen davon,
daB die Schwankungen in den Preisen der Rohstoffe, bei Ge-
wichtszollen jedes gewollte Wertverhiltnis umstoBen konnen.

Eine besondere Eigentiimlichkeit bilden die zwei Zollansitze
fiir die T.No. 405 und 408. Es wurde in der Tat schon bei
Vertragsabschlufi vereinbart, daB die Z¢lle fiir ganz- und halb-
seidene Gewebe vom 1. Januar 1928 an eine bescheidene Er-
maBigung erfahren sollen, in der Meinung,” daB bis zu diesem
Zeitpunkt die Verhiltnisse in den valutaschwachen Lindern sich
etwas gebessert haben diirften und der Zollschutz infolgedessen
einen gewissen Abbau erfahren diirfe.

Wir lassen nunmehr die neuen Ansitze des Vertrages folgen,
soweit es sich den zurzeit geltenden Zollen gegeniiber um Aende-

rungen handelt:
Zollsatz fir 100 kg.

T-No. ’ in Mark
391 Rohseide, ungefirbt, ungezwirnt oder einmal
gezwirnt ‘ frei
zweimal gezwirnt . 150.—

Die mehr als zweimal gezwirnte Seide ist
wie zweimal gezwirnte zu verzollen.
392 Rohseide, gefirbt. ungezwirnt oder einmal
gezwirnt
zweimal gezwirnt
Anmerkung zu den T.-No. 301 und 392:
Zweimal gezwirnte Seide, ohne Verbindung mit
andern Spinnstoffen oder Gespinsten, zur We-
berei, Wirkerei, Stickerei, Posamenterie oder
Spitzen bestimmt, auf Erlaubnisschein:
ungeférbt . frei
gefarbt (auch weiBl gefarbt) 65.—

393 Rohseide, in Verbindung mit andern Ge-

65.—
240.—

spinsten:
ungeférbt 36.—
gefdrbt (auch weiB gefirbt) 100.—
304 Kiinstliche Seide, ungezwirnt oder einmal
gezwirnt: .
ungefirbt 60.—
gefarbt (auch weiB gefirbt) ’ 110.—
Zu ungezwirnten, kiinstlichen Seiden rechnen
auch Flachfdden aus Kunstseidenmasse in der
Breite von hochstens 2 mm (sogen. kiinstliches
Stroh).
305 Kiinstliche Seide, zweimal gezwirnt:
ungefarbt 120.—
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